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La primeraimprenta llegé a Honduras en 1829, siendo Después se imprimié el primer periédico oficial del
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran- ENAG
cisco, lo primero que se imprimié fue una proclama

del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de

1829.

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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Desprendible para su comodidad
DESPACHO DE

DESARROLLO ECONOMICO,
concretas gque generen

i oportunidad entre ambos
CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la

Republica Popular China y paises, en julio de dos mil

el Gobierno de la Repablica veintitrés (2023), iniciaron

de Honduras, en adelante negociaciones bilaterales para

las (“Partes™), iniciaron alcanzar un Tratado de Libre

relaciones diplomaticas y Comercio

comerciales el veintiséis (26)

de marzo del afio dos mil

CONSIDERANDO: Que en el marco de las
veintitrés (2023), bajo el

. ) negociaciones del Tratado
principio de una sola China.

de Libre Comercio entre la

CONSIDERANDO: Que las Partes con el objeto Republica Popular China y

de avanzar hacia acciones la Republica de Honduras,

A1
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CONSIDERANDO:

ambos paises decidieron
dar prioridad a aquellos
sectores de mutuo interés
econdémico y comercial, a
través de un Acuerdo de
Cosecha Temprana, en
adelante (ACT), que brinda-
ria las condiciones de acceso

ancelario preferencial,
de reglas de origen y
procedimientos aduaneros
para la verificacion del origen
para dos productos arazon de
un producto para la Republica
Popular China y uno para la

epublica de Honduras.

Que las Partes acordaron
qgue el Acuerdo de Cosecha
Temprana, forma parte
integral del Tratado de
Libre Comercio, abarcando
compromisos de tratamiento
arancelario preferencial al

cero por ciento (0 %) vy las

condiciones de origen y

los procedimientos para la

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional
de la Republica de Honduras
mediante Decreto No. 65-2024
de fecha dieciséis (16) de
julio del dos mil veinticuatro
(2024), aprobd el Acuerdo
de Cosecha Temprana del
Tratado de Libre Comercio

entre el Gobierno de la

La Gaceta
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CONSIDERANDO:

CONSIDERANDO:

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE AGOSTO DEL 2024

Republica Popular China y
el Gobierno de la Republica
de Honduras, el cual fue
publicado en el Diario Oficial
La Gaceta el martes treinta
(30) de julio de dos mil

veinticuatro (2024).

Que mediante intercambio de
cartas diplomaticas, las Partes
acordaron como fecha de
entrada en vigor del Acuerdo
de Cosecha Temprana el uno
(01) de septiembre de dos mil

veinticuatro (2024).

Que corresponde ala Secreta-
ria de Desarrollo Econdmico
la implementacion de los
mecanismos operativos y de
coordinacién institucional
para la entrada en vigor de
los acuerdos comerciales
Waprobados por la Republica

de Honduras.
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POR TANTO:

La Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econdmico en uso de las facultadesique esté investida
y de conformidad con los Articulos 321 y 331 de la
Constitucion de la Republica de Honduras; Articulos
36 numerales 2) y 8), 116y 118, de la Ley General de
Administracion Publica; Articulos 46 y 47 de la Ley
de Procedimiento Administrativo y Articulos 23y 24
del Reglamento de Organizacion Funcionamiento y

Competencias del Poder Ejecutivo.

ACUERDA:

SECCION PRIMERA

Entrada en vigor del Acuerdo de Cosecha
Temprana del Tratado de Libre Comercio entre
el Gobierno de la Republica Popular Chinay el

Gobierno de la Republica de Honduras,

PRIMERO: Establecer como fecha de entrada en
vigor del Acuerdo de Cosecha Temprana (ACT), para
la Republica Popular China y para la Republica de
Honduras el dia uno (01) de septiembre de dos mil

veinticuatro (2024).
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SECCION SEGUNDA

Trato Nacional y Acceso de Mercancias al Mercado

SEGUNDO: A partir del uno (01) de septiembre
de dos mil veinticuatro (2024), el tratamiento
arancelario aplicable a las importaciones de
“mercancias originarias” de la Republica Popular
China en el marco del ACT, sera de conformidad
con lo establecido en la Parte B del Anexo | del
Acuerdo de Cosecha Temprana, que figura como
Anexo | del Presente Acuerdo Ministerial, el que
sera notificado a la Administracion Aduanera de
Honduras (ADUANAS), para su aplicacién durante

la vigencia del ACT.

Para propdsitos del péarrafo anterior los derechos
arancelarios de importacion sobre las mercancias
originarias previstas en la categoria “A0”, se
eliminaran por completo y dichas mercancias estaran
libres de derechos arancelarios a la importacion
a partir del uno (01) de septiembre de dos mil

veinticuatro (2024).

TERCERO: Para efectos del Ordinal Segundo, se

consideran “mercancias originarias” aquellas que

No. 36,621 La Gaceta

cumplen con los criterios de origen establecidos en
el Articulo 2 del Anexo Il del Acuerdo de Cosecha

Temprana.

CUARTO: De conformidad con el Articulo 11. (c)
del Acuerdo de Cosecha Temprana, el importador
que solicite trato arancelario preferencial previsto
en el Ordinal Segundo supra deberd presentar
un certificado de origen valido emitido por los
organismos autorifhdos por la R€dblicaPSpular

China de conformidad con el Articulo 8.5 del ACT.

SECCION TERCERA

Origen y Procedimientos Aduaneros

QUINTO: Se faculta a la Direccion General de
Administracién y Negociacion de Tratados y a la
Direccion General de Tramites Empresariales, a
través del Centro de Tramites de Exportaciones
(CENTREX), para que de conformidad con el
Articulo 1 del Capitulo de Reglas de Origen y
Procedimientos de Implementacidn, contenido en el

Anexo Il del Acuerdo de Cosecha Temprana, como
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organismos autorizados, para emitir los certificados
de origen utilizados en el marco del Acuerdo de

Cosecha Temprana.

Se instruye a la Direccion General de Administra-
cion y Negociacion de Tratados para que de
conformidad con el Numeral 5 del Articulo 8, del
Capitulo de Reglas de Origen y Procedimientos
de Implementacion, contenido en el Anexo Il del
Acuerdo de Cosecha Temprana, comunique a la
Administracion General de Aduanas de la Republica

Popular China lo dispuesto en el parrafo anterior.

SEXTO: De conformidad a la literal 2.e) del
Articulo 8, del Capitulo de Reglas de Origen y
Procedimientos de Implementacion, contenido en
el Anexo Il del Acuerdo de Cosecha Temprana,
utilizar el formato del certificado de origen en su
version en inglés que figura como Anexo Il del
presente Acuerdo Ministerial. El certificado de origen
del Acuerdo de Cosecha temprana al momento de
su llenado deberd completarse en idioma inglés de
conformidad con los lineamientos establecidos en el

documento “Instrucciones de Llenado”, del Apéndice
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del Anexo Il del ACT, que figura como Anexo IlI
del presente Acuerdo Ministerial. Dicho formato
debera estar disponible para su descarga en el portal
web de la Secretaria de Desarrollo Econdmico:

www.sde.gob.hn.

SEPTIMO: Delegar la firma y aprobar los sellos
autorizados que seran utilizados por la Republica
de Honduras, como elementos de seguridad en los
Certificados de Origen que se emitan en el marco del
ACT los que figauran comaAnexo 1V del presente
"Actierdo Mihisterial.

==

m \
OCTAVO: Se instruye a la Direccion General de
Administracion y Negociacion de Tratados para que
de conformidad con la literal 2.d) del Articulo 8,
del Capitulo de Reglas de Origen y Procedimientos
tx

de Implementacién, contesnido en el Anexo Il del
Acuerdo de Cosé\éha Temprana, comunique a la
Administracion General de Aduanas de la Republica
Popular China, los sellos y firmas autorizados que
seran utilizados por la Republica de Honduras, como
elementos de seguridad en los Certificados de Origen

que se emitan en el marco del ACT aprobados en el

Ordinal anterior.


http://www.sde.gob.hn
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Asimismo, se instruye se comunique a laAdministra-
ciéon Aduanera de Honduras (ADUANAS), los
elementos de seguridad que seran utilizados por
la Republica Popular China en los Certificados de

Origen que se emitan en el marco del ACT.

SECCION CUAR

isposiciones Finales

NOVENO: Se instruye a la Direccién General
de Administracion y Negociacion de Tratados a
implementar los diferentes mecanismos de valida-
cion, control y evaluacion de los certificados de origen

en el marco del Acuerdo de Cosecha Temprana.

DECIMO: Lo no previsto en el presente Acuerdo
Ministerial se resolvera de conformidad a las dispo-
siciones establecidas en el Acuerdo de Cosecha

Temprana.

UNDECIMO: EIl presente Acuerdo Ministerial
y sus anexos deben ser publicados en el portal
web de la Secretaria de Desarrollo Econdémico:

www.sde.gob.hn.
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DUODECIMO: El presente Acuerdo debe hacerse
del conocimiento de la Administracion Aduanera
de Honduras (ADUANAS), para los efectos

correspondientes.

§E@IN’IO@RCERO: El presente Acuerdo
inisterial entrara en vigor a partir del veintiséis (26)
de agosto del dos mil veinticuatro (2024) y debera

de publicarse en el Diario Oficial “LA GACETA”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
1:ISis.}rito Ce\ntral a los C(%Ill‘ecclgséis (16) dias del mes de

agosto del dos mil veinticuatro (2024).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Abg. FREDIS ALONSO CERRATO V.
Secretario de Estado en el Despacho de Desarrollo

Economico

Abg. JOEL EDUARDO SALINAS LANZA

Secretario General


http://www.sde.gob.hn

Seccion A Acuerdos y Leyes

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE AGOSTO DEL 2024 No. 36,621

ANEXO |

PROGRAMA ARANCELARIO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS A LA
REPUBLICA POPULAR CHINAA PARTIR DEL UNO (01) DE SEPTIEMBRE DE
DOS MIL VEINTICUATRO (2024) EN EL MARCO DEL ACUERDO DE COSECHA
TEMPRANA DEL TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA POPULAR CHINAY EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE

HONDURAS
Tasa
No. Cddigo SA 2022 Descripcion Base Categoria
(%)
1 1604.19.00.00 -- Otros 15 A0
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ANEXO Il

CERTIFICADO DE ORIGEN DELACUERDO DE COSECHA
TEMPRANA DEL TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE EL
GOBIERNO DE LAREPUBLICAPOPULARCHINAY EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter’s full name, address and country: Certificate No.:

CERTIFICATE OF ORIGIN
Form for China-Honduras Free Trade
Agreement

Issued in:
2. Consignee’s full name, address, country: For official use only:
3. Means of transport and route (as far as known) 4. Remarks:
Departure date:
Vessel/Flight/Train/Vehicle No.:
Port of loading:
Port of discharge:
5. Iltem 6. Marks and numbers on packages; 7. HS code 8.0Origin 9. Quantity 10.Number,
number  Number and kind of packages; (6-digit criterion  (e.g. Date of
Description of goods code) Quantity Invoice
Unit, litres,
m3)
11. Declaration by the producer/exporter 12. Certification
The undersigned hereby declares that the above On the basis of the control carried out, it is hereby
stated information is correct and that the goods certified that the information herein is correct and
exported to that the described goods comply with the origin

requirements of the China- Honduras Free Trade
Agreement.
(Importing Party)

comply with the origin requirements specified in
the China-Honduras Free Trade Agreement.

Place and date

Place, date and signature of authorized person

Signature and stamp of the Authorized Body
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ANEXO 111

INSTRUCCIONES DE LLENADO
DELACUERDO DE COSECHA TEMPRANA DEL TRATADO DE
COMERCIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR CHIN AY
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HON! RAS

Instrucci(! LAdo

Casilla 1: Indique el nombre legal completo y la direccion del exportador en China u Honduras.
Casilla 2: Indique el nombre legal completo y la direccién del importador en China u Honduras.

Casilla 3: Complete el medio de transporte y la ruta y especifique la fecha de salida, el numero
del vehiculo de transporte y el puerto de carga y descarga, en la medida en gque se conozca.
Si se desconocen, agregue " (tres estrellas).

Casilla 4: Puede incluirse el numero de Pedido del Cliente, el Nimero de Carta de Crédito,
entre otros. Si el Certificado de Origen no ha sido emitido antes o en el momento del embarque,
el organismo autorizado debe marcar aqui “ISSUED RETROSPECTIVELY”. En el caso de una
copia auténtica certificada debe llevar las palabras “CERTIFIED TRUE COPY of the original
Certificate of Origin number dated

Casilla 5: Indique el namero del articulo.

Casilla 6: Indique las marcas y niumeros de envio ef Ios@ult%, cuando existan tales marcas
y nameros.

Se especificard el nimero vy el tipo de bultos. Proporcione una descripcién completa de cada
mercancia. La descripcion debera ser lo suficientemente detallada para permitir que las
mercancias sean identificadas por los funcionarios de aduanas que las examinen vy
relacionarlas con la descripcion de la factura y con la descripcion de la mercancia en el SA. Si
las mercancias no estdn embaladas, indique “in bulk” ("a granel™). Cuando finalice Ila
descripcion de las mercancias, afiada "**" (tres estrellas) o "\ " (barra diagonal final).

Casilla 7: Para cada mercancia descrita en la Casilla 6, identifique la clasificacion arancelaria
del SA con un codigo de seis digitos.

Casilla 8: Para cada mercancia descrita en la Casilla 6, indique qué criterio es aplicable, de
acuerdo con las instrucciones siguientes. Las reglas de origen estdn contenidas en el Anexo
Il (Capitulo de Reglas de Origen y Procedimientos de Aplicacidn).

Criterios de Origen Insertaren la
casilla 8

La mercancia es "totalmente obtenida" en

el territorio de una Parte, como se refiere .

el Articulo 3 (Mercancias Totalmente | U wo
Obtenidas).

La mercancia es producida enteramente

en el territorio de una Parte,
exclusivamente a partir de materiales cuyo WP
origen sea conforme a las disposiciones

del Anexo Il (Capitulo de Reglas de Origen

y Procedimientos de Implementacidn).
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Casilla 9: Indigue la cantidad con las unidades de medida para cada mercancia descrita en la
casilla 6. Cuando sea habitual, podran utilizarse otras unidades de medida, por ejemplo, el
volumen o el numero de unidades, que indiquen cantidades exactas.

Casilla 10: El nimero y la fecha de la factura deben indicarse aqui.

Casilla 11: La casilla debe ser completada por el productor o exportador. Indique el lugar, la
fecha y la firma de la persona autorizada.

Casilla 12: La casilla debe ser completada, fechada, firmada y sellada por la persona
autorizada del organismo autorizado.

10 A
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ANEXO IV

ELEMENTOS DE SEGURIDAD DE LOS CERTIFICADOS DE ORIGEN DEL
ACUERDO DE COSECHA TEMPRANA EN EL MARCO DEL TRATADO DE LIBRE
COMERCIO ENTRE LA REPUBLICAPOPULAR CHINAY LAREPUBLICA DE
HONDURAS

FIRMAS AUTORIZADAS SELLOSAUTORIZADOS

*XRIQUE REDONDO
(Je la.cgjuc.6n Econémica
imcrcio Flctcrior

TESAR ANTONIO DIAZ
iccion General de Administracion y
Negociacion de lratados

FRANCIA PADNJ.A BONILLA

ireccion General de Administracion y
Negociacion de Tratados

AUDRA CELESTE GIRON LOBO
Direccién General de Administracion y
Negociacion de Tratados

VERONICA SALGADO DOMINGUEZ
Direccién General de Administracion y
Negociacion de Tratados
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FIRMAS AUTORIZADAS

X N
[1ARA DURAN VIAHOVIAI
Direccidon General de Tramites Empresariales

IRANO
Direccion General de Tramites Empresariales

LIDIA PAOLA RIERA LICONA
Centro de Tramites de Exportaciones (CENTREX)
Regional Noroccidental

GRECIA MARIA MUNOZ
Centro de Tramites de Exportaciones (CENTREX)
Regional Choluteca

JOSE ADAN CASTILLO PALACIOS
Centro de Tramites de Exportaciones (CENTREX)
Regional Comayagua

12 A

SELLOS AUTORIZADOS



